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Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy nastepujgcych modeli:
Modele bezprzewodowe  Oznaczenie CE umieszczone w

Roger NeckLoop (02) 2020 r.
Roger NeckLoop (03) 2020 .

2 ce

4



Gratulujemy wyboru urzadzenia Roger NeckLoop marki
Phonak.

Roger NeckLoop to tatwy w uzyciu i przystepny cenowo
odbiornik Roger™ przeznaczony do stosowania ze
wszystkimi aparatami stuchowymi i procesorami
dzwieku wyposazonymi w cewke indukcyjng (Phonak
lub innego producenta). Urzagdzenie Roger NeckLoop
jest kompatybilne z mikrofonami Roger marki Phonak.

Aby w petni wykorzysta¢ wszystkie mozliwosci

urzadzenia, zapoznaj si¢ doktadnie z niniejszg instrukcja
obstugi. W przypadku jakichkolwiek pytan skontaktuj sie
z protetykiem stuchu lub przedstawicielem handlowym.

Phonak — life is on
www.phonak.pl



2. Zapoznawanie si¢ z urzgdzeniem
Roger NeckLoop

To rozwigzanie stuchowe sktada si¢ z trzech gtdwnych
elementéw: urzadzenia Roger NeckLoop, aparatu
stuchowego [ procesora dzwieku i mikrofonu Roger.

Gtos osoby mowigcej jest bezprzewodowo
transmitowany do aparatu stuchowego | procesora
dzwieku poprzez Roger NeckLoop. Nalezy jedynie
aktywowaé cewke indukcyjng w aparacie

stuchowym | procesorze dzwieku, aby gtosno i wyraznie
ustysze¢ gtos osoby méwiace;j.

2.1 Kompatybilnos¢

Aby otrzymywac sygnaty mowy z urzadzenia Roger
NeckLoop, aparat stuchowy [ procesor dzwieku musi by¢
wyposazony w cewke indukeyjng. Skonsultuj sie

z protetykiem stuchu, aby dowiedzie¢ sie czy dany
aparat stuchowy jest wyposazony w cewke indukeyjna.

Wymagany jest rowniez kompatybilny mikrofon Roger,
ktory wychwyci gtos osoby méwigce;.



Osoba stuchajgca Osoba méwigca
Uzytkowanie aparatu stuchowego Uzytkowanie mikrofonu
i urzadzenia Roger NeckLoop Roger




2.2 Opis urzadzenia

Wyswietlacz
Wskaznik poziomu
akumulatora

Gniazda odpinanej petli
zaktadanej na szyje
Przycisk wigczania/
wyfgczania

Przyciski regulacji
gtosnosci

Przycisk ograniczenia
gtosnosci

Gniazdo stuchawek
Gniazdo USB typu C



2.3 Dotaczone akcesoria

Indukcyjna petla na szyje
(czes¢ nr 043-4002-1)

Przewéd USB Zasilacz zewngtrzny
(czes¢ nr 043-3093) (czes¢ nr 075-0020-xx)



2.4 Diody LED i ikony wyswietlacza

Wyswietlacz oraz Odbiornik Roger
_ wskaznik poziomu NeckLoop jest wtgczony
% akumulatora zaswieca i gotowy do uzycia.

sie na kilka sekund.

Na wyswietlaczu Mikrofonu Roger jest

widoczna jest ikona pomysinie potaczony

Potacz. z odbiornikiem Roger
NeckLoop.

Na wyswietlaczu Mikrofon nie jest

widoczna jest potaczony lub jest

przekreslona ikona wyfaczony | poza

zasiegiem.

Potacz.



Poziom gtosnosci
przedstawiany jest na
skali od wartosci
minimalnej do
maksymalne;j.

Funkcja ograniczenia
gtosnosci jest
aktywna.

Na wyswietlaczu
widoczna jest ikona
nuty.

Naciskajgc przycisk
gtosnosci (+/-) mozna
jg stopniowo zwigkszy¢
lub zmniejszy¢.

Nie mozna zwiekszy¢
poziomu gto$nosci
powyzej linii poziome;j.

Urzadzenie Roger
NeckLoop jest
potaczone

z urzadzeniem USB jako
interfejs sygnatu audio.



L

4z 4 diod LED swiecg
na zielono.

1z 4 diod LED swieci
na zielono.

Miga 1 czerwona
dioda LED. +
przekreslona ikona
akumulatora miga na
wyswietlaczu.

Stan natadowania
akumulatora wynosi
81-1000%

Stan natadowania
akumulatora wynosi
5-20%

Stan natadowania
akumulatora wynosi
< 5%. Nataduj
urzadzenie.



Ikona pojawi si¢ na
wyswietlaczu przez 3
sekundy, a nastepnie
zniknie.

1 dioda LED miga na
zielono.

2 diody LED $wiecg na

zielono i 1 miga na
zielono.

4 diody LED $wiecg na

zielono.

Urzadzenie Roger
NeckLoop jest
podtaczone do
tadowania.

Stan nafadowania
akumulatora wynosi
< 209%.

Stan naftadowania

akumulatora wynosi
56-800%.

Akumulator jest w pemni

natadowany.



3. Wprowadzenie

3.1 tadowanie
Przed pierwszym uzyciem nalezy w petni natadowac
odbiornik Roger NeckLoop.

Korzystanie z tadowarki

1. Podtgcz mniejsze zfacze (USB C) przewodu tadowania
do urzadzenia Roger NeckLoop.

2. Podfgcz wieksze ztacze (USB A) przewodu tadowania
do zasilacza zewnetrznego.

3. Podtacz wtyczke zasilacza zewnetrznego do tatwo

dostepnego gniazda zasilajgcego. O




tadowanie za pomocg komputera

1. Podtgcz mniejsze ztgcze (USB C) przewodu fadowania
do urzadzenia Roger NeckLoop.

2. Podfacz wieksze ztgcze (USB A) przewodu tadowania do
portu USB w komputerze.




Dofaczona do zestawu fadowarka umozliwia natadowanie

odbiornika Roger NeckLoop:

® w 80% po 1 godzinie tadowania

® w 100% po 3 godzinach fadowania

® W petni natadowane urzadzenie Roger NeckLoop mozna
uzytkowac przez co najmniej 10 godzin.



3.2 Noszenie urzadzenia

1. Podftacz ztacze indukeyjnej petli na szyje do gniazda
znajdujgcego sie na gorze urzadzenia Roger NeckLoop.

2. Umies¢ petle na szyi i podtgcz drugie ztgeze petli do
drugiego gniazda.




3.3 taczenie z mikrofonem Roger

Wtgcz mikrofon Roger. |

@)
Witgcz program cewki ‘//;-Z'\\
indukcyjnej w aparacie \@T/
stuchowym [ procesorze
dzwieku.

@ Uruchomienie programu cewki indukcyjnej w aparacie
stuchowym [ procesorze dzwieku moze wymagac
zasiegniecia informacji u protetyka stuchu.



Trzymaj odbiornik Roger NeckLoop w odlegtosci 10 cm
od mikrofonu Roger.

Nacisnij przycisk ‘,Connect” (Potgcz) &= na
mikrofonie Roger. Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi
mikrofonu Roger.
Na wyswietlaczu pojawi sie informacja o pomysinym
nawigzaniu potaczenia.
Maksymalna
odlegtos¢ 10 cm

@ taczenie jest wymagane jedynie przy pierwszym uzyciu
odbiornika Roger NeckLoop. Urzgdzenie Roger
NeckLoop pozostanie potagczone z mikrofonem, nawet
po jego ponownym wigczeniu.



3.4 Regulacja gtosnosci

Za pomocg przyciskow gtosnosci dostosuj gtosnos¢ do
odpowiedniego poziomu.

Zwigkszanie Zmniejszanie
gtosnosci gtosnosci
° 0
(] (e}
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Odbiornik Roger NeckLoop mozna podtaczy¢ do
kompatybilnego komputera lub urzgdzenia typu smart
za pomocg przewodu USB. Umozliwi to stuchanie lub
nagrywanie sygnatu audio transmitowanego przez
mikrofon Roger.

Podtacz urzadzenie Roger NecklLoop do urzadzenia
typu smart lub komputera za pomocg przewodu E
USB. lkona akumulatora pojawi sie na wyswietlaczu
przez 3 sekundy.

Witgcz odbiornik Roger NeckLoop. Na wyswietlaczu
urzadzenia pojawi sie ikona nuty. n

Wybierz odbiornik Roger NeckLoop jako urzadzenie
audio w urzadzeniu typu smart lub na komputerze.

21



@ Aby uzyska¢ informacje na temat odpowiednich
ustawien i kompatybilnosci, zapoznaj si¢ z instrukcja
obstugi urzadzenia typu smart lub komputera.
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5. Sprawdzanie dziatania odbiornika
(dla protetykow stuchu)

5.1 Podtaczanie stuchawek

Za pomocg stuchawek mozna monitorowac¢ sygnat audio.
Aby zapewnic sobie jak najwyzszy komfort przy odbiorze
dzwieku, nalezy skorzysta¢ z oryginalnych stuchawek do
odbiornika Roger NeckLoop.

1. Podtgcz stuchawki do gniazda stuchawek.
2. Witgcz odbiornik Roger NecklLoop.

3. Zatdz stuchawki.

23



®  Wyjscie petli zaktadanej na szyje jest automatycznie
wytaczane po podfaczeniu stuchawek, aby oszczedzac
energie akumulatora.

e  Poczatkowy poziom gtosnosci zawsze bedzie bezpieczny.
W razie potrzeby uzyj requlatora gtosnosci, aby zwiekszyé¢
lub zmniejszy¢ jej poziom (patrz strona 20).

5.2 Ustawianie maksymalnego poziomu gtosnosci

Aby zawsze zapewnié¢ sobie komfortowy poziom stuchania,

mozna dopasowa¢ maksymalng dopuszczalng gtosnosé

poprzez aktywacje ograniczenia gtosnosci.

Po 30 sekundach od uruchomienia:

Dostosuj poziom gtosnosci do preferencji.

Przy pomocy narzedzia pin nacisnij przycisk
ograniczania gtosnosci.

24



Od tego momentu gtosnosci nie mozna zwiekszyé
powyZej poziomu wyznaczonego przez pozioma linie
na wyswietlaczu.

Aby usuna¢ ograniczenie poziomu gtosnosci, powtoérz
krok 2.

25



6. Rozwigzywanie problemow

Problem

Przyczyna

Nie moge wigczy¢ urzadzenia
Roger NeckLoop.

Akumulator jest roztadowany.

Nie stysze dzwiekow z mojego
mikrofonu Roger.

Co najmniej jedno z urzadzen jest
wyfaczone.

Program cewki indukeyjnej
w aparacie stuchowym nie jest
aktywny.

Urzadzenie Roger NeckLoop nie jest
potgczone z mikrofonem Roger.

Poziom gtosnosci jest zbyt niski.

Mikrofon Roger jest wyciszony.

Na wyswietlaczu wida¢
przekreslong ikone ,Connect”
(Pofacz).

Co najmniej jeden mikrofon Roger
jest wyfaczony.

Urzadzenie Roger NeckLoop jest
poza zasiegiem mikrofonu Roger.

26



Rozwigzania

taduj odbiornik Roger przez co najmniej cztery godziny.

Upewnij sie, ze wszystkie urzadzenia (Roger NeckLoop, mikrofon
Roger, aparat stuchowy) sa wtgczone i dziafaja.

Wtacz program cewki indukeyjnej w aparacie stuchowym.

Aby potaczy¢ odbiornik Roger NeckLoop z mikrofonem Roger, nacisnij
przycisk ,Connect" (Potgcz) znajdujgcy sie na mikrofonie. Pamietaj, ze
urzadzenie Roger NeckLoop musi znajdowac sie w odlegtosci nie
wiekszej niz 10 cm od mikrofonu Roger.

Aby zwiekszy¢ poziom gtosnosci, nacisnij przycisk ,+" na odbiorniku
Roger NeckLoop.

Wytgcz wyciszenie mikrofonu Roger (zapoznaj sie z jego instrukcjg
obstugi).

Upewnij sie, ze wszystkie mikrofony Roger sa wigczone i dziataja.

Przybliz sie do mikrofonu Roger, aby znalez¢ sie w zasiegu jego
dziafania.
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Problem

Przyczyna

Zaktocenia sygnatu podczas
strumieniowego przesyfania
dzwieku.

Odbiornik Roger NeckLoop znajduje
sie w zbyt duzej odlegtosci od
mikrofonu Roger.

Urzgdzenie Roger NeckLoop
znajduje sie za przeszkoda (np.
ciatem cztowieka).

Jakos¢ dzwieku z odbiornika
Roger NeckLoop jest zta.

Pola elektromagnetyczne
generowane przez inne urzadzenia
moga powodowac styszalny szum
przez cewke indukcyjng w aparacie
stuchowym.

Mikrofon Roger nie jest prawidtowo
noszony.

Poziom gtosnosci jest zbyt
wysoki lub zbyt niski.

Poziom gtosnosci jest
nieprawidtowo ustawiony.

28



Rozwigzania

Przybliz sie do mikrofonu Roger, aby znalez¢ sie w zasiegu jego
dziafania.

Dostosuj orientacje urzadzenia oraz upewnij sie, ze miedzy Toba
a mikrofonem Roger nie znajduja sie zadne przeszkody.

Odsun sie od urzadzen elektronicznych, az do ustania szumu.

Upewnij sie, ze mikrofon Roger jest noszony zgodnie z zaleceniami
zawartymi w jego instrukeji obstugi.

Dostosuj poziom gtosnosci do swoich upodoban.

29



Europa:

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym firma Sonova AG deklaruje zgodnos¢ tego
produktu z wymaganiami rozporzgdzenia 2017/745/EWG

w sprawie wyrobdw medycznych oraz dyrektywy 2014/53/UE
w sprawie urzadzen radiowych. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny u producenta i lokalnych
przedstawicieli marki Phonak, ktérych adresy znajdujg sie na
liscie w serwisie https://www.phonak.com/com/en/
certificates.ntml (lokalizacje firmy Phonak na catym $wiecie).

Australia/Nowa Zelandia:

@ Oznacza zgodnos$¢ wyrobu z odnosnymi
przepisami agencji Radio Spectrum Management

R-Nz (RSM) i Australian Communications and Media
Authority (ACMA) dotyczgcymi obrotu w handlu
na terenie Australii i Nowej Zelandii.
Etykieta zgodnosci R-NZ dotyczy produktow
radiowych o poziomie zgodnosci A1 dostepnych
w sprzedazy na terenie Nowej Zelandii.
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FCC ID: KWCRX23
IC: 2262A-RX23
&[R1202-SMI050

Zgodnie z rozporzgdzeniem (UE) 2017/1354, autoryzacja
wymagan dotyczacych wykorzystania czestotliwosci
w krajach jest przedstawiona na ponizszym piktogramie:

&‘BE‘DK‘FR‘IE|LT|MT|PT|SK|SI

Informacja 1:

F@ Niniejsze urzadzenie jest zgodne z punktem 15
zasad FCC oraz z wytycznymi RSS-210 organizacji
Industry Canada. Urzgdzenie musi spetnia¢ dwa
ponizsze warunki:

1) urzadzenie to nie powoduje zadnych zaktocen,
2) urzadzenie musi by¢ zdolne do przyjmowania
dowolnych zaktocen, w tym zaktdcen negatywnie
wptywajacych na jego dziafanie.

31



Informacja 2:

Zmiany lub modyfikacje tego urzadzenia, ktére nie zostaty
zatwierdzone przez firme Sonova AG, moga uniewaznic¢
autoryzacje FCC zezwalajacg na jego wykorzystywanie.

Informacja 3:

Urzadzenie zostato przetestowane oraz stwierdzono, iz
odpowiada ograniczeniom stosowanym dla urzadzenia
cyfrowego klasy B, zgodnie z czeScig 15 przepisow FCC
oraz wytycznymi ICES-003 organizacji Industry Canada.
Ograniczenia te majg na celu zapewnienie racjonalnej
ochrony przed interferencjami w instalacjach
montowanych w budynkach mieszkalnych. Urzagdzenie to
generuje, wykorzystuje oraz moze promieniowac energie
o czestotliwosci radiowej, a w przypadku, gdy nie jest
wykorzystywane zgodnie z instrukcja, moze spowodowa¢
szkodliwe zaktdcenia. Ponadto nie mozna zagwarantowac,
ze w danej instalacji nie wystgpia zadne zaktdcenia. Jesli
urzadzenie powoduje szkodliwe zaktocenia w odbiorze
radia lub telewizji, co mozna ustali¢ poprzez wytgczenie

i wigczenie urzadzenia, zacheca sie uzytkownika do
skorygowania zaktocen w jeden z nastepujgcych
sposobow:
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- Zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorcze;j.

- Zwiekszenie odlegtosci pomiedzy urzadzeniem
a odbiornikiem.

- Podtgczenie urzadzenia do obwodu innego niz ten, do
ktérego podtaczono odbiornik.

- Skonsultowanie sie z przedstawicielem handlowym lub
technikiem posiadajgcym doswiadczenie w zakresie
serwisowania odbiornikéw radiowych i telewizyjnych.

Informacja 4:
Zgodnos¢ z japonskimi przepisami prawa
<$ : radiowego. To urzadzenie zostato uznane za
zgodne z japonskimi przepisami prawa
radiowego
(7B 7%). Tego urzadzenia nie nalezy modyfikowac

pod rygorem niewaznosci przyznanego oznaczenia
potwierdzajgcego zgodnosé.

Informacja 5:

Oswiadczenie dotyczace zgodnosci z normami organizacji
FCC/Industry Canada dotyczgcymi emisji promieniowania
o czestotliwosci radiowe;.
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Ten sprzet jest zgodny z ustanowionymi przez organizacje
FCC wartosciami granicznymi ekspozycji na
promieniowanie o czestotliwosci radiowej dla
niekontrolowanego srodowiska. Tego urzgdzenia nie
nalezy ustawia¢ ani uzywa¢ w miejscu, w ktérym znajduje
sie inna antena lub nadajnik.

Wszelkie powazne incydenty, ktére miaty miejsce

w zwigzku z urzgdzeniem, nalezy zgtasza¢
przedstawicielowi producenta i wlasciwemu organowi
panstwa w miejscu zamieszkania. Powazny incydent jest
opisywany jako dowolny incydent, ktory bezposrednio lub
posrednio doprowadzit, mogt doprowadzi¢ lub moze
prowadzi¢ do ktéregokolwiek z ponizszych: Smier¢
pacjenta, uzytkownika lub innej osoby, tymczasowe lub
trwate powazne pogorszenie stanu zdrowia pacjenta,
uzytkownika lub stanu zdrowia innej osoby, powazne
zagrozenie zdrowia publicznego.

34



Aby zgtosi¢ nieoczekiwane dziatanie lub zdarzenie,
skontaktuj sie z producentem lub przedstawicielem.

Systematyczna dbatosé o urzadzenie zapewnia jego
wyjatkowg wydajnosé i dtugi czas uzytkowania. Aby
zapewni¢ dtugi okres eksploatacji produktow, firma
Sonova AG gwarantuje co najmniej piecioletni okres
serwisowania danego produktu po tym, jak zostanie on
wycofany ze sprzedazy.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat funkcji, korzysci,
konfiguracji, uzytkowania i konserwacji lub napraw
akcesoriow, nalezy skontaktowa¢ sie z protetykiem stuchu
lub przedstawicielem producenta. Wiecej informacji
mozna znalez¢ w karcie produktu.
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W celu uzyskania informacji dotyczgcych naprawy
akcesoriéw do aparatéw stuchowych nalezy skontaktowac
sie z protetykiem stuchu.

Przeznaczenie:
Odbiornik z petlg zaktadang na szyje ma za zadanie
zapewni¢ dostep do zewnetrznego zrodfa dzwieku.

Wskazanie: Odbiornik z petla zaktadang na szyje nie petni
funkcji terapeutycznej ani diagnostycznej. Funkcje
terapeutyczng petni wytgcznie podstawowe urzadzenie
medyczne, np. aparat stuchowy lub implant slimakowy,
ktéry odbiera, a nastepnie przetwarza sygnat indukeyjny
z petli zaktadanej na szyje. Z tego powodu sama petla
zaktadana na szyje nie ma wskazania klinicznego.

Przeciwwskazania: Brak

Populacja docelowa: Populacje docelowa stanowig
wszystkie osoby powyzej 6 roku zycia uzywajgce aparatu
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stuchowego, implantu slimakowego lub innego urzadzenia

medycznego wyposazonego w cewke indukeying
T = = 7 T 1777

Parametry RF

Czestotliwos¢ dziatania

< 9kHz 2,4 GHz

Maks. poziom wyjsciowy

120 dBuA/m w odlegtosci 10 m 2 mW

Zgodnos$¢ z normami dotyczacymi emisji i odpornosci

Normy dotyczace emisji

Napiecie zakfdcajace
i emisja promieniowania
sygnatu radiowego

EN 55011:2016 (CISPR11:2016/AMD1:2016)
Grupa 1, klasa B

Normy dotyczace odpornosci

Wytadowania
elektrostatyczne

EN 61000-4-2:2009 (IEC 61000-4-2:2008)
(Poziomy testowe: £15 kV w powietrzu | +8 kV
w kontakcie)

Pola elektromagnetyczne

EN 61000-4-3:2006+A1+A2

(IEC 61000-4-3:2006+A1+ A2)
(Czestotliwosci: 0,15-80 MHz; poziomy
testowe: 10 V;

Czestotliwosci: 80-2700 MHz; poziomy
testowe: 10 V/m, modulacja 1 kHz, 80% AM)

Pola elektromagnetyczne -
odpornos¢ na pola
znajdujace sie w poblizu

EN 61000-4-3:2006+A1+A2

(IEC 61000-4-3:2006+A1+ A2)
(Czestotliwosci (MHz): 385, 450, 710, 745,
780, 810, 870, 930, 1720, 1845, 1970, 2450,
5240, 5500, 5785;

Poziomy testowe: w zaleznosci od
czestotliwosci, impulsu modulacji lub
modulacji czestotliwosci (FM)
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Szybkie elektryczne stany
przejsciowe (burst)

EN 61000-4-4:2012 (IEC 61000-4-4:2012)
(Poziomy testowe: porty +2 kV AC, +1 kV port
sygnatu)

Przepiecie

EN 61000-4-5:2014 (IEC 61000-4-5:2014)
(Poziomy testowe: £1 kV L-N)

Napiecia wspoine
o czestotliwosci radiowej

EN 61000-4-6:2014 (IEC 61000-4-6:2013)
(Czestotliwosci: 0,15-80 MHz; poziomy
testowe: 10V, modulacja 1 kHz, 80% AM)

Pola magnetyczne
(czestotliwosci
przemystowe)

EN 61000-4-8:2010 (IEC 61000-4-8:2009)
(Czestotliwosci: 50 Hz lub 60 Hz, poziomy
testowe: 30 A/m)

Przysiad napiecia
i zaktocenia

EN 61000-4-11:2004 (IEC 61000-4-11:2004)
(Poziomy testowe: 0% pod katem 0, 45, 90,
135, 180, 225, 270, 315° przez 10,20,5000 ms
| 70%, przy 0° przez 500 ms; 0% pod katem
0, 45, 90, 135, 180, 225, 270, 315° przy 0,5, 1,
250/300 cyklach | 70% pod katem 0° przy
25/30 cyklach)

Wahania czestotliwosci
sieciowej

IEC 60601-1 (§ 4.10.2):2005
(Poziomy testowe: 50 Hz +£1 Hz i 60 Hz
+1Hz)
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@ Dostep do etykiet regulacyjnych, ktdre nie zostaty
umieszczone na produkcie, mozna uzyska¢ poprzez
nacisniecie i przytrzymanie przycisku zmniejszania
gtosnosci przez 5 sekund uruchamiajac urzadzenie
Roger NecklLoop. Przesuwaj informacje pojawiajace sie
na ekranie naciskajgc przycisk zmniejszania gtosnosci.

C€

Symbol CE oznacza potwierdzenie przez firme
Sonova AG, ze ten produkt oraz jego akcesoria
spetniajg wymagania dyrektywy (EU) 2017/745
w sprawie wyrobow medycznych oraz dyrektywy
2014/53/UE w sprawie sprzetu radiowego.

Urzadzenie jest wyrobem medycznym.

Wskazanie producenta urzgdzenia medycznego,
zgodnie z definicjg przyjeta w dyrektywie (MDR)
2017/745 w sprawie wyrobow medycznych.

Wskazuje upowaznionego przedstawiciela we
Wspoélnocie Europejskiej. EC REP jest takze
importerem do Unii Europejskiej.
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Oznaczenie symbolem wskazuje na wazne
informacje zawarte w instrukeji obstugi oraz
konieczno$¢ jej przeczytania przed uzyciem
produktu.

Ten symbol wskazuje, ze uzytkownik powinien
zwrdci¢ uwage na wazne ostrzezenia zawarte
W niniejszej instrukeji obstugi.

Informacje istotne z punktu widzenia
bezpiecznego uzytkowania produktu.

~e bl Q

Temperatura podczas transportu
i przechowywania: od -20°C do +45°C.
Temperatura robocza: od 0°C do +40°C.

).

Chroni¢ przed wilgocia.



&)

Wilgotnos¢ podczas transportu

i przechowywania:

< 85% (bez kondensacji).
Wilgotnos¢ podczas uzytkowania:
< 80% (bez kondensacji).

6]

Cisnienie atmosferyczne podczas transportu,
przechowywania i uzytkowania: od 700 hPa do
1060 hPa.

¢

Wskazuje numer seryjny producenta
umozliwiajgcy zidentyfikowanie konkretnego
wyrobu medycznego.

»
=

A

= IEI
=

Wskazuje date produkgji.

?

[
$

Opakowanie podlega ponownemu
przetworzeniu.
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Obecno$¢ tego symbolu na produkcie lub
jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie
powinien by¢ utylizowany wraz z odpadami
pochodzacymi z gospodarstw domowych.
Oddzielna utylizacja zuzytego sprzetu poza
obiegiem odpadow komunalnych stanowi
obowigzek uzytkownika. Prawidfowa procedura
utylizacji starego urzadzenia pozwoli zapobiec
potencjalnym negatywnym skutkom dla
Srodowiska oraz zdrowia ludzkiego. Produkt
ma wbudowany, niewymienny akumulator.
Nie wolno probowac otwiera¢ produktu ani
wyjmowac akumulatora, poniewaz mozna

w ten sposob doprowadzi¢ do wystapienia
obrazen ciafa i uszkodzenia produktu.

W sprawie usuniecia akumulatora nalezy
skontaktowac si¢ z lokalng firmg prowadzgca
ustugi z zakresu recyklingu.
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9. Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa

® Przed przystapieniem do korzystania z urzgdzenia
Phonak Roger NeckLoop przeczytaj informacje zawarte
na nastepnych stronach.

9.1 Informacje dotyczace zagrozen

A\ 0Osoby z rozrusznikami serca i innymi urzadzeniami
medycznymi powinny jednak zawsze skonsultowa¢ sie
z lekarzem lub z producentem uzywanego urzadzenia
przed rozpoczeciem korzystania z odbiornika z petla.
Uzywanie odbiornika z petlg z rozrusznikiem serca lub
z innymi urzadzeniami medycznymi powinno zawsze
przebiega¢ w sposob zgodny z zaleceniami dotyczacymi
bezpieczenstwa okreslonymi przez lekarza
odpowiedzialnego za korzystanie z rozrusznika lub przez
producenta rozrusznika serca.

A\ To urzadzenie nie jest przeznaczone dla dzieci ponizej 36
miesiecy. W celu zapewnienia bezpieczenstwa dzieciom
i 0sobom z zaburzeniami poznawczymi korzystajagcym
z urzadzenia nalezy zawsze nadzorowaé sposob
korzystania z urzagdzenia przez te osoby. Nie nalezy
pozostawia¢ dzieci ani 0s6b z zaburzeniami
poznawczymi korzystajacych z urzadzenia bez nadzoru.
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A\ Ze wzgledu na ryzyko porazenia pradem elektrycznym

urzadzenie otwiera¢ mogg tylko uprawnione osoby.

A\ Nie wolno wprowadzac¢ do urzgdzenia zmian ani

A
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modyfikacji, ktore nie zostaty jednoznacznie
zatwierdzone przez firme Sonova. Zmiany takie moga
uszkodzi¢ stuch lub urzadzenie.

Nie uzywac¢ urzadzenia w obszarach zagrozonych
wybuchem (kopalnie lub obszary przemystowe
zagrozone wybuchem, w Srodowisku bogatym w tlen
lub w miejscach, w ktérych korzysta sie z tatwopalnych
srodkow znieczulajgeych).

Nie korzystaj z urzadzenia Roger NeckLoop w miejscach,
w ktorych stosowanie urzadzen elektronicznych jest
zabronione.

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator litowo-
jonowy, 0 pojemnosci znamionowej < 20 Wh, ktory
zostat przebadany zgodnie z czescig UN 38.3
.Podrecznika badan i kryteriow ONZ" i powinien by¢
przesytany zgodnie z wszystkimi requtami i przepisami
dotyczacymi bezpiecznego transportu akumulatorow
litowo-jonowych.



A\ Podczas obstugi sprzetu uwazaj, aby zadna z czesci
urzadzenia Roger NecklLoop si¢ w nim nie zakleszczyfa.

A\ Korzystanie z akcesoriow, przetwornikow i przewodow
innych niz dostarczone przez producenta tego
urzadzenia moze skutkowac¢ wzrostem emisji
elektromagnetycznej lub obnizeniem odpornosci na
promieniowanie elektromagnetyczne tego urzadzenia
i w konsekwencji pogorszeniem dziatania.

A\ Korzystanie z innych stuchawek niz dostarczone przez
Phonak moze powodowa¢ szkodliwy poziom cisnienia
akustycznego. Aby zapobiec uszkodzeniom stuchu, nie
nalezy stucha¢ na wysokim poziomie gtosnosci przez
dtuzszy czas.

A\ 7 tadowarkg mozna stosowac wyfgcznie urzadzenia
zgodne z normg |EC 62368 i/lub EN60601-1 0 maks.
znamionowym napieciu wejsciowym 240 V AC i min.
znamionowym napieciu wyjsciowym 5V DC, min.
500 mA.

A\ Nalezy unika¢ uzytkowania sprzetu w potgczeniu
z innym sprzetem lub w jego poblizu, poniewaz moze to
skutkowa¢ ich nieprawidtowym dziataniem. Jezeli jest to
nieuniknione, to kontroluj czy ten oraz inny sprzet
dziataja prawidtowo.



A\ Nie nalezy nosi¢ urzadzenia podczas tadowania.

A\ Urzadzenie nalezy transportowac na zewnatrz wytgcznie
przy uzyciu etui ochronnego IP22.

A\ Nie wolno zbliza¢ przenosnego sprzetu do komunikacji
na czestotliwosci radiowej, w tym urzadzen
peryferyjnych takich jak przewody anteny i anteny
zewnetrzne, do zadnego elementu urzadzenia Roger
NeckLoop blizej niz na 30 cm, dotyczy to rowniez
przewodow okreslonych przez producenta. Moze to
skutkowa¢ nieprawidtowym dziataniem tego sprzetu.

9.2 Informacje dotyczace bezpieczenstwa produktu

@ Urzadzenie Roger NeckLoop jest przeznaczone do
stosowania w warunkach domowych.

@ Urzadzenie posiada zintegrowany wbudowany na state
akumulator litowo-jonowy umozliwiajgca wielokrotne

fadowanie.

@ Port USB fadowarki nalezy stosowa¢ wytacznie zgodnie
Z jego przeznaczeniem.
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@ Nalezy chroni¢ urzadzenie przed wysokimi
temperaturami (nie zostawia¢ go nigdy przy oknie ani
w samochodzie). Nie uzywac kuchenki mikrofalowej ani
innych urzadzen grzewczych do suszenia urzgdzenia (ze
wzgledu na ryzyko pozaru lub eksplozji). Zapytaj
protetyka stuchu o odpowiednie sposoby osuszania.

9.3 Inne wazne informacje

@ Urzadzenia elektryczne duzej mocy, wieksze instalacje
elektryczne oraz metalowe konstrukcje moga
negatywnie wptywac na zasieg dziatania odbiornika
Roger NeckLoop, znacznie go zmniejszajac.

@ Urzadzenie Roger NeckLoop gromadzi i zapisuje
wewnetrzne dane techniczne. Dane te mogg zosta¢
odczytane przez protetyka stuchu w celu sprawdzenia
urzadzenia lub udzielenia uzytkownikowi pomocy
W jego poprawnej obstudze.

@ Nie nalezy uzywa¢ nadmiernej sity podczas podtgczania
przewodow do odbiornika Roger NeckLoop.
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10. Pielegnacja i konserwacja

Czyszczenie urzadzenia

Zaleca sie czyszczenie przy uzyciu Sciereczki nie
pozostawiajacej wiokien. W razie potrzeby powierzchnie
mozna czysci¢ wodg z niewielkg domieszkg mydta. Jednak
Sciereczka powinna byé¢ wilgotna, a nie ocieka¢ woda, aby
nie doszto do wnikniecia wody do wnetrza urzadzenia. Nie
nalezy uzywac¢ agresywnych srodkow, takich jak
rozpuszczalniki lub rozcieniczalniki, poniewaz moga
doprowadzi¢ do uszkodzenia powierzchni.
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11. Informacje dotyczace gwarangji

11.1 Gwarancja lokalna
Informacji na temat zasad gwarancji lokalnej udziela
protetyk stuchu w miejscu zakupu urzadzen.

11.2 Gwarancja migdzynarodowa

Phonak udziela rocznej miedzynarodowej gwarancji
poczawszy od daty zakupu. Gwarancja ograniczona
obejmuje wady materiatowe i wady wykonania. Gwarancja
jest wazna wytacznie po okazaniu dowodu zakupu.

Miedzynarodowa gwarancja nie wptywa na uprawnienia

wynikajgce z lokalnej gwarancji ani z przepiséw krajowych
dotyczacych sprzedazy konsumenckiej.
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11.3 Ograniczenie gwarancji

Gwarancja nie obejmuje szkdd powstatych w wyniku
niewtasciwego uzytkowania, zanurzenia w wodzie,
wystawienia na dziatanie substancji chemicznych lub
nadmiernego obcigzenia. Uszkodzenia powstate na skutek
dziatania 0séb nieuprawnionych i napraw dokonywanych
w nieautoryzowanych centrach serwisowych powoduja
utrate praw wynikajacych z gwarancji. Gwarancja nie
obejmuje czynnosci wykonywanych przez protetyka
stuchu w jego gabinecie.

Numer seryjny:
Data zakupu:

Autoryzowany protetyk stuchu
(pieczatka/podpis):
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Uwagi
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Producent:

Sonova AG
Laubisriitistrasse 28
CH-8712 Stifa
Szwajcaria
www.phonak.com

| EC [ReP|

Sonova Deutschland GmbH
Max-Eyth-Str. 20

70736 Fellbach-Oeffingen
Niemcy
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